LIGUMS - PIEKRISANA AR BERNU VECAKIEM (aizbildniem) PAR BERNA DALIBU NOMETNE.

(datums)

Limited liability company “Malorija”, company code 166778750, Dariaus and Giréno street, Vieksniai, Mazeikiai
district, phone No. + 370 686 44819, represented by director Aloyzas Jarosaitis, acting according to the company's
articles of association (hereinafter - Camp organizer)

Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “Malorija”, uznémuma kods 166778750, Dariaus un Giréno iela, Vieksniai,
Mazeiku rajons, talr.+370 686 44819, ko parstav direktors Aloyzas Jarosaitis, rikojoties saskana ar uznémuma

statfitiem (turpmak — Nometnes organizators)

and

(Name and surname of parents/guardians, address, phone number) (Vecaku/aizbildnu vards un uzvards, adrese, talruna numurs)

. OBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. The camp organizer undertakes for the Client's child/children:

(child's name, surname, personal identification number)

(hereinafter - Camper), to organize a camp at the "Balsiy Camp", at the time specified in the contract.
1.2. Place of the camp - Balsiai village, Papilés parish, Akmené district, Lithuania.
1.3. Camp time - from 11/06/2023 to 15/06/2023.

(turpmak - Organizetajs), organizét nometni "Balsiy Camp", [iguma noteiktaja laika.
1.2. Nometnes vieta - Balsiy ciems, Papiles pag., Akmenes rajons, Lietuva.
1.3. Nometnes laiks - no 11.06.2023 Iidz 15.06.2023.

I1. OBLIGATIONS OF THE CONTRACTING PARTIES
II. LIGUMSLEDZEJU PUSU PIENAKUMI

2.1. The camp organizer undertakes:

2.1.1. Ensure high-quality provision of services according to the non-formal education program for children
(hereinafter referred to as the Camp Program);

2.1.2. Implement the Camp program;

2.1.3. To develop children's attitudes towards independence, healthy lifestyle, sportsmanship, and social skills;
2.1.4. Create opportunities for communication and self-expression;

2.1.5. Ensure care, safety, health and prevention of bad habits of children;

2.1.6. Familiarize with the rules of the Camp.

2.1.7. Inform the Camper's parents/guardians in a timely manner if the Camper falls ill or has an accident.
2.1.8. Organize meals 4 times a day.



2.1. Nometnes organizators apnemas:

2.1.1. Nodrosinat kvalitativu pakalpojumu sniegSanu atbilstosi bernu neformalas izglitibas programmai (turpmak
— Nometnu programma);

2.1.2. Istenot nometnes programmu;

2.1.3. Attistit bernu attieksmi pret patstavibu, veseligu dzivesveidu, sportiskumu, socialajam prasmém,;

2.1.4. Radit iesp&jas komunikacijai un pasizpausmei;

2.1.5. Nodrosinat bérnu apripi, drosibu, veselibu un slikto ieradumu noversanu;

2.1.6. Iepazities ar nometnes noteikumiem.

2.1.7. Savlaicigi inform&t Nometnes dalibnieka vecakus/aizbildnus, ja Nometnieks saslimst vai notiek nelaimes
gadijums.

2.1.8. Organizgt &dienreizes 4 reizes diena.

2.2. Rights and limitation of responsibilities of the camp organizer:

2.2.1. The camp organizer is not responsible for the Camper's belongings left and/or lost by the children during the
Camp (they are not taken/ sent back from the camp to the Camper’s parents/guardians) and does not compensate
for the losses incurred as a result. The organizer of the camp recommends the Camper not to have expensive items,
mobile phones, computers and other equipment with him;

2.2.2. In order to ensure the safety of the Camper and compliance with the rules of the Camp, the Organizer of the
Camp has the right to check the things brought by the Camper and, if necessary, temporarily take them from him.
When leaving the Camp, items are returned to the Camper or the Camper's representative, with the exception of
perishable food;

2.2.3. The Camp organizer is not responsible for children's health disorders, any damage caused by accidents,
except if such damage was caused by the fault of the Camp organizer. The service provider recommends the child
for parents/caregivers to insure the child's health against the risk of accidents.

2.2.4. The Camp Organizer is responsible for the safety of the Camper from the time the child is handed over to
the manager until the return to the parents/the child leading person (i.e. only during the Camp, while the Camper
is in the custody of the Camp Organizer).

2.2. Nometnes organizatora tiesibas un pienakumu ierobezojumi:

2.2.1. Nometnes organizators nav atbildigs par mantam, kuras bérni atstajusi un/vai pazaud&jusi Nometnes laika
(tas netiek nemtas/nosiititas no nometnes atpakal Nometnes dalibnieka vecakiem/aizbildniem) un neatlidzina ta
rezultata radusos zaudgjumus. . Nometnes organizators iesaka Nometnes dalibniekam neturét Iidzi dargas lietas,
mobilos telefonus, datorus un citu aprikojumu;

2.2.2. Lai nodro$inatu Nometnes drostbu un Nometnes noteikumu ievéroSanu, Nometnes Organizatoram ir tiesibas
parbaudit Nometnes dalibnieka atnestas lietas un nepiecieSamibas gadijuma tas uz laiku izpemt. Izejot no
Nometnes, mantas tick atdotas Nometnes dalibniekam vai Nometnes dalibnieka parstavim, iznemot atri bojajosos
partiku;

2.2.3. Nometnes organizators nav atbildigs par bérnu veselibas traucgjumiem, negadijumos nodaritajiem
bojajumiem, iznemot, ja tadi bojajumi radusies Nometnes organizatora vainas d€|. Pakalpojuma sniedzgjs iesaka
bérnu vecakiem/apriipétajiem, lai apdrosinatu bérna veselibu pret nelaimes gadijumu risku.

2.2.4. Nometnes organizators ir atbildigs par Nometnes dalibnieka dro§ibu no bérna nodosanas vaditaja rokas lidz
atdosanai vecakiem/bérnu vadosajai personai (t.i. tikai Nometnes laika, kameér Nometnes dalibnieks atrodas
Nometnes aizbildnieciba). Organizators).

2.3. The Client (camper's representative (parents/guardians)) undertakes to:

2.3.1. Ensure that the child brought to the Camp is healthy and does not have any health disorders, problems that
may affect the occurrence of harm to the child, the child's health or the inability to complete the Camp program;
2.3.2. If the child gets sick, immediately inform the manager or the reception staff of the Camp organizer;

2.3.3. Ensure that the Camper does not bring smokers and other substances (alcohol, narcotics, and psychotropic
substances), energy drinks, etc. to the Camp from home.

2.3.4. Take responsibility and compensate Camp organizer if their child causes damage to the organizer of the
Camp, other participants of the Camp or the property used during the Camp through their own fault during the
Camp;

2.3.5. Familiarize yourself and introduce the child (Camper) to the rules of the Camp;

2.3.6. When temporarily taking a child from the Camp (or leaving earlier), notify the Camp leader. If you trust the
child to collect for relatives or other persons, they must submit a written authorization, indicating the name,



surname and personal identification number of the authorized person. In this case, when the children is with their
parents/guardians, the responsibility for the health and safety of the child rests with for parents/guardians.

2.3.7. Allow the Camp doctor to provide the Camp participant (child) with the necessary medical care and
assistance;

2.3.8. Allow the Camp organizer, upon arrival at the Camp and/or if necessary, to check the Camp participant's
personal belongings;

2.3.9. specify health characteristics (allergies), medications used or non-standard (if any) behavioural tendencies
of the child or other (if these characteristics are not specified, in the event of an accident, the parents are
responsible):

2.3. Nometnes dalibnieks (dalibnieka parstavis (vecaki/aizbildni)) apnemas:

2.3.1. Parliecinaties, ka uz Nometni atvestais bérns ir vesels un vinam nav veselibas trauc&jumu, problému, kas var
ietekmét kaitéjuma rasanos bérnam, bérna veselibu vai nesp&ju izpildit Nometnes programmu;

2.3.2. Ja berns saslimst, nekavgjoties inform&t vaditaju vai Nometnes organizatora uznemsanas darbiniekus;
2.3.3. Nodrosinat, lai Nometnes dalibnieks neienes Nometné smékeSanas un citas vielas (alkoholu, narkotiskas un
psihotropas vielas), energijas dzerienus u.c.

2.3.4. Uznemties atbildibu un atlidzinat Nometnes organizatoriem, ja vina b&ms nometnes laika savas vainas dgl
nodara kait§jumu Nometnes organizatoram, citiem Nometnes dalibniekiem vai Nometnes laika izmantotajai
mantai;

2.3.5. Iepazities un iepazistinat be&rnu (Nometnes) ar Nometnes noteikumiem;

2.3.6. Uz laiku panemot bé&rnu no Nometnes (vai aizejot agrak), par to pazinot Nometnes vaditajam. Ja uzticat
bérnu savakt radiniekiem vai citam personam, viniem jaiesniedz rakstiska pilnvara, noradot pilnvarotas personas
vardu, uzvardu un personas kodu. Saja gadijuma, kad bérni ir kopa ar vecakiem/aizbildniem, atbildiba par bérna
veselibu un drosibu gulstas uz vecakiem/aizbildniem.

2.3.7. Atlaut Nometnes arstam nodrosinat Nometnes dalibniekam (b&rnam) nepiecieSamo medicinisko apriipi un
palidzibu;

2.3.8. Atlaut Nometnes organizatoram, ierodoties Nometn€ un/vai nepiecieSamibas gadijuma parbaudit Nometnes
dalibnieka personigas mantas;

2.3.9. noradit bérna veselibas pazimes (alergijas), lictotos medikamentus vai nestandarta (ja tadas ir) uzvedibas
tendences vai citus (ja §Is pazimes nav noraditas, nelaimes gadijuma atbildigi vecaki):

2.3.9.1.

2.3.9.2.

2.3.9.3.

2.3.10. Ensure that the Camper does not bring any medication to the Camp that is not prescribed by a doctor.
2.3.11. Do not object to the Camper being filmed and/or photographed during the Camp, and his achievements
and image will be made public for advertising purposes.

2.3.10. Parliecinieties, ka nometnes dalibnieks uz Nometni nenes nekadus arsta neizrakstitus medikamentus.



2.3.11. Neiebilst, ka Nometnes dalibnieks tiek film&ts un/vai fotograféts Nometnes laika, un vina sasniegumi un
attels tiks publiskoti reklamas noliikos.

1. EFFECTIVENESS, TERM, MODIFICATION AND TERMINATION OF THE
AGREEMENT

I1I. LIGUMA DARBIBAS TERMINS, GROZISANA UN IZBEIGSANA

3.1. The contract comes into force from the day of its signing and is valid until the end of the term (time) of the
Camp.

3.2. The organizer of the camp has the right to unilaterally terminate the contract due to the Camper’s non-
fulfillment of obligations provided in the contract and/or expel the Camper from the Camp before its end, if the
Camper does not comply with the requirements specified in the Camp rules, i.e.:

3.2.1. Due to bad behaviour towards other campers (terrorizing, fights and other actions endangering the health and
life of other children, theft, etc.).

3.2.2. Due to the use and distribution of smoking, alcohol, narcotic and psychotropic substances.

3.2.3. For bathing in the river without the permission and supervision of the camp managers.

3.2.4. Malicious damage to camp property, inventory.

3.3. In point 3.2 specified cases, the fee for the time not spent at the Camp is not refunded.

3.1. Ligums stajas speka no ta parakstiSanas dienas un ir speka [idz Nometnes termina (laika) beigam.

3.2. Nometnes organizatoram ir tiesibas vienpusgji lauzt ligumu sakara ar Nometnes [iguma paredz&to saistibu
nepildiSanu un/vai izraidit Nometnes dalibnieku no Nometnes pirms tas beigam, ja Nometnes dalibnieks neievéro
nometnes noteiktas prasibas. nometnes noteikumi, t.i.:

3.2.1. Sakara ar sliktu uzvedibu pret citiem nometnes dalibniekiem (terorizé$ana, kautini un citas citu b&rnu
veselibu un dzivibu apdraudosas darbibas, zadzibas u.c.).

3.2.2. Sakara ar smekésanas, alkohola, narkotisko un psihotropo vielu lietoSanu un izplatisanu.

3.2.3. Par peldésanos upé bez nometnes vaditaju atlaujas un uzraudzibas.

3.2.4. Launpratigs bojajums nometnes ipasumam, inventaram.

3.3. 3.2.punkta noteiktajos gadijumos maksa par Nometn& nepavadito laiku netiek atmaksata.

IV. CAMPER'S OBLIGATIONS
IV. NOMETNES DALIBNIEKA PIENAKUMI

4.1. Follow the program's agenda and camp rules.

4.2. During the camp, observe discipline and the instructions of the leaders.

4.3. Protect own health and do not harm others.

4.4. Do not bring perishable food.

4.5. Do not smoke during the camp.

4.6. Do not consume alcoholic beverages or other intoxicating substances during the camp.
4.7. Do not leave the camp area without the permission of the leaders.

4.8. Do not bath in the river without the permission and supervision of the camp managers.

4.1. leveroT programmas dienas kartibu un nometnes noteikumus.

4.2. Nometnes laika ievérot disciplinu un vaditaju noradijumus.

4.3. Sargajiet savu veselibu un nekaitgjiet citiem.

4.4. Nenemiet l1dzi partiku, kas atri bojajas.

4.5. Nometnes laika nesméeket.

4.6. Nometnes laika nelietot alkoholiskos dz€rienus vai citas apreibinosas vielas.
4.7. Neatstat nometnes teritoriju bez vaditaju atlaujas.

4.8. Nemazgaties up€ bez nometnes vaditaju atlaujas un uzraudzibas.



SIGNATURES OF THE PARTIES

PUSU PARAKSTI

Camp organizer/representative of the camp organizer:  The Client (camper's representatives (Parents/Guardians):

Nometnes organizators/nometnes organizatora Nometnes dalibnieka parstavji (vecaki/aizbildni
parstaws:

Director Aloyzas JaroSaitis

(name, last name, signature) (name, last name, signature)



